
Когда они добрались до пещеры Жуя, то там уже собралось много народу. Ингредиенты были
разложены на земле у пещеры, а Цянь Цзя с энтузиазмом угощала женщин фруктами.

А потом она начала готовить еду.

Женщинам-зверолюдям было очень интересно узнать о том, как Цянь Цзя могла создать такую
ароматную еду. А ещё им очень интересен был швейцарский нож, который держала Цянь Цзя
и при помощи которого она с лёгкостью могла резать мясо.

Цянь Цзя великодушно объяснила им весь процесс и ответила на все вопросы, что у них были.

Цянь Цзя чувствовала, что тот факт, что она могла изменить среду обитания при помощи своих
способностей – это повод для гордости.

Нин Шу наблюдала за Цянь Цзя. На ней была другая футболка и юбка из шкуры животного. Её
волосы были небрежно уложены французской косой* и подвязаны кружевной лентой,
завязанной в бант.

Это была простая причёска, которая подчёркивала её красоту. Разница между ней и
окружающими женщинами-зверолюдьми была словно между небом и землёй.

Нин Шу продолжила смотреть на кружевную ленту. Она невольно задумалась, не с трусов ли
эта лента.

Когда Чжи увидела насколько красивой была Цянь Цзя, она протянула руку и коснулась дикого
цветка в своих волосах. Было ясно, что она чувствует себя худшей, по сравнению с главной
женщиной.

Нин Шу опустила руку Чжи и прошептала:

- Чжи, я считаю, что ты красивее, чем Цзя.

Чжи улыбнулась, а потом присоединилась к группе, чтобы спросить о том, как было
приготовлено мясо.

Нин Шу села на каменный стул и подпёрла рукой подбородок, наблюдая за тем, как суетится
Цянь Цзя. Она держала в руках рыбу и рассказывала женщинам-зверолюдям, что это тоже
съедобно.

Женщины выразили своё сомнение. Это было несъедобно. У этой рыбы были шипы, отчего
люди могли поперхнуться и задохнуться насмерть.

Цянь Цзя загадочно улыбнулась, а потом положила рыбу в каменный котелок и сварила рыбу
на медленном огне, превратив её в молочно-белое тушёное блюдо. От него шёл приятный
аромат.

Нин Шу улыбнулась. Это было основной причиной, почему изначальный хост не хотела мстить
Цянь Цзя. Даже, несмотря на то, что её будущий супруг стал супругом Цянь Цзя, она никогда
не держала обиды на Цянь Цзя.



А всё потому, что прибытие Цянь Цзя действительно улучшило условия жизни Племени
Крылатых Тигров. Всё, что летало в небе, что плавало в воде, в её руках превращалось во
вкусную еду.

Она значительно расширила диету Племени Крылатых Тигров и увеличила количество еды,
которая была им доступна во время зим. После обнаружения месторождения соли они смогли
ещё и сохранять еду на более долгий срок.

Были даже сделаны дома, чтобы зверолюдям больше не пришлось жить в сырых и холодных
пещерах.

На счету Цянь Цзя было множество похвальных достижений; ничто не могло стереть тот факт,
что она оказала значительное содействие.

Цао не держала обиды на Цянь Цзя. Единственное, что она не понимала, так это то, почему
она была брошена племенем.

Спустя приличное время все роскошные блюда были готовы. С таким количеством вкусно
пахнущих вещей, лежащих на каменном столе, все женщины-зверолюди с трудом сдерживали
свою слюну.

Цянь Цзя дала каждой женщине каменную тарелку и палочки, сделанные из веток. Зверолюди
не знали, как пользоваться палочками и хотели руками достать мясо из супа. Однако суп был
очень горячим, поэтому у них не оставалось выбора, кроме как неуклюже воспользоваться
палочками.

Нин Шу притворилась, что она не умеет пользоваться палочками и изобразила, словно у неё
ушло немало времени на то, чтобы привыкнуть к ним. А потом она взяла кусок мяса и
положила его в каменную тарелку Чжи, потому что Чжи выглядела так, словно она вот-вот
сойдёт с ума от голода.

Чжи тут же взяла мясо с тарелки рукой и засунула его себе в рот. Сразу же после этого она
восторженно воскликнула:

- Как вкусно! Я никогда не ела чего-то столь вкусного!

Взгляд Цянь Цзя сверкнул, когда она увидела, что Нин Шу так быстро научилась пользоваться
палочками. Однако, когда она услышала слова Чжи, она с улыбкой сказала:

- Это просто варёное мясо. Если бы у меня было больше приправ, то оно было бы ещё вкуснее.

- Оно может быть ещё вкуснее? – у Чжи загорелись глаза. – Оно уже такое вкусное, но может
быть ещё вкуснее?

Все остальные женщины тоже закричали от шока и восхищения. Они начали расхваливать
Цянь Цзя самыми искренними словами.

Цянь Цзя посмотрела на Нин Шу, которая осталась совершенно невозмутимой, и спросила её:

- А ты кто? Я – Цянь Цзя, но ты можешь звать меня Цзя.



______________________________________________________________________

* Французская коса начинается ото лба.
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